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INTRODUCTION

Thank you for buying our product. Please read through these operating instructions, so you will know
how to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it
away in a safe place for future reference.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

When using your Speaker, basic safety precautions should always be followed, including the following:

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.

- Keep this speaker and its accessories away from excessive heat.

« No sharp object should be subjected to the speaker/speaker-drivers as it may damage the speakers.

- Only use a soft cloth, no harsh abrasives or chemicals to clean, as it may damage the surface
finishing.

- Keep away from dripping or splashed fluids.

- Ensure the speaker is waterproof by removing all the connected cables and the cap is tightly closed
before exposing the speaker to liquid.

« NEVER expose the speaker to water while charging, as doing so may result in damage to the speaker
or the power source.

- NEVER operate this speaker with a damaged cable or after it has malfunctioned or has been
damaged in any manner.

- NEVER leave the speaker unattended while charging. If the speaker becomes hot, smokes, or gives
off an odor during charging, terminate charging immediately.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
® AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT ATOY.
WARRANTY

The capacity of the product battery decreases over time. Decreasing of battery capacity occurs during
normal use of the appliance and is considered usual wear and tear of the appliance. Decreasing
battery capacity is not a defect of the appliance.

PRODUCT OVERVIEW

1. Control buttons 5. Battery capacity indicator
2. LED Indicator 6. USB-C™ charging port
3. EQIndicator 7. USB port

4. Bluetooth/TWS Indicator 8. AUX-IN

USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of USB Implementers Forum.
NOTE: The USB port does not support charging external devices.



CONTROL BUTTONS

.6. Short press: Switch light effects
o Long press: Turn on/off the light effects

* * * Short press: EQ modes
OFF (Normal) / Red (Bass) / Blue (Treble)

Short press: Decrease volume

Long press: Previous track

D> Short press: Play/Pause

+ Short press: Increase volume
Long press: Next track

Short press: Bluetooth mode
((0)) Long press: Disconnect/Reconnect the Bluetooth pairing
Double press: Turn on/off the TWS function

d) Long press: Power on/off
Short press: Mode switching (Bluetooth / USB / AUX IN)

SPEAKER CHARGING

NOTE: Before first-time use, fully charge the built-in battery. The charger is not included in the package.

Charge the speaker via a standard 5 V charger or via a PC.

« The battery indicator is flashing one by one during charging.

« All battery indicators are lit when the battery is fully charged.

« The last of the four battery indicators flashes when the speaker has a low battery.

IMPORTANT: Please make a complete charge every three months to avoid shortening the battery lifespan.

LISTENING TO MUSICFROM A BLUETOOTH DEVICE

NOTE: Pair your Bluetooth-enabled device with the speaker before listening to music.

First time pairing
« Press and hold (1) to power on the speaker. The Bluetooth indicator flashes blue, the speaker is in
pairing mode.
- On your device, search for available Bluetooth devices. Select “XS-E834B" on the list of available
devices for pairing.
NOTE: If a passcode is required, enter “0000".
- After successful pairing, the Bluetooth indicator stops flashing and remains lit.

Pairing a new device
« Press and hold ((*)) until the Bluetooth indicator flashes, the currently paired Bluetooth device is
disconnected and the speaker is in pairing mode.

LISTENING TO MUSICON A USB DEVICE

NOTE: Only MP3 audio format is supported. The speaker supports USB storage devices (FAT32, exFAT) up to 128 GB.

Connect the USB device to the USB port. The speaker will start playing the saved music automatically.
EN



AUX-IN OPERATION

This speaker provides AUX-IN input, through this 3,5 mm jack external audio sources can be connected
to the speaker and be amplified.

« Connect your device with a cable (not included) to the AUX-IN input.

« Adjust the volume to your desired level.

NOTE: When using an external device, all playback features can only be controlled by the external device.

TWS OPERATION

If you have two speakers of this model, you can connect the two speakers by TWS function to become
stereo output.

NOTE: TWS function is only available for Bluetooth mode.

« Turn on both speakers. Make sure both speakers are without any Bluetooth connection.

- Double press ((*)) on one of the speakers, the second speaker will connect automatically.

« The first speaker Bluetooth indicator flashes blue and the indicator of the second one keeps solid
red, which means both speakers are connected successfully.

« Pair your mobile phone with the first speaker, the Bluetooth indicator stops flashing and remains lit.

Disconnect the TWS connection
Double press (()) on one of the speakers to disconnect the TWS pairing.

SPECIFICATION
BT Version :5.3
BT Connection range : 10 meters
BT Frequency :2402 - 2480 MHz
EIRP :10dBm/-1,8 dBm
Battery type : Lithium-ion (7,4 V / 6000 mAh)
Battery charging time approx. :4 hours
Battery playback time : 14 hours (50 % Volume)
Frequency response :50 Hz- 20 kHz
Rated power :60W
IP code :1IPX6
DCinput voltage/current :5V/3A
Dimensions 1470 % 260 x 200 mm
Weight 14750+ 10¢g

Package contents: Bluetooth speaker, Charging cable, User manual
We reserve the right to change technical specifications.



Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
E treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
mmmm of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type XS-E834B is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.JVCAUDIO.cz/doc

The Bluetooth® word mark and logo are registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc. and any

use of such marks Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd., is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.



UvoD
Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Pfectéte si prosim tento ndvod k poufziti, abyste se
dozvédéli, jak spravné s pfistrojem zachdzet. Po pfecteni ndvodu k poufZiti jej uloZte na bezpe¢né misto
k moznému pozdé;jsimu vyuziti.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfi pouzivani reproduktoru s funkci Bluetooth je tfeba vzdy dodrzovat zékladni bezpecnostni pokyny,

vcetné nasledujicich:

« Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, zZe si se zafizenim nebudou hrat.

« Chrante reproduktor a jeho pfislusenstvi pfed nadmérnym teplem.

« Reproduktory / budice reproduktori by nemély byt vystaveny zadnym ostrym predmét(im, protoze
by mohlo dojit k jejich poskozeni.

« K ¢isténi pouzivejte pouze mékky hadfik, nikoliv hrubé abrazivni prostfedky nebo chemické
pfipravky, protoze mohou poskodit povrchovou Upravu.

« Nez reproduktor vystavite tekutiné, ujistéte se, Ze je vodotésny a to odpojenim viech pfipojenych
kabell a peclivym uzavienim krytky konektord.

« NIKDY nedovolte, aby se reproduktor dostal do kontaktu s vodou béhem nabijeni. Mohlo by dojit k
poskozeni reproduktoru nebo zdroje napajeni.

« NIKDY nepouzivejte reproduktor s poskozenym kabelem nebo poté, co kabel pfestane byt funk¢ni
nebo byl jakymkoli zpGsobem poskozen.

« NIKDY nenechavejte reproduktor béhem nabijeni bez dozoru. Pokud se reproduktor béhem nabijeni
zahtiva, koufi se z néj nebo vydava zapach, okamzité nabijeni ukoncete.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENi NA
® HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH
NEBO DETSKYCH OHRADKACH.
ZARUKA

Kapacita baterie vyrobku se postupné snizuje. Ke snizeni kapacity baterie dochézi pfi obvyklém
uzivani spotfebice a povazuje se za opotiebeni spotfebice. Snizeni kapacity baterie neni vadou
spotiebice.

POPIS PRODUKTU

1. Ovladaci tlacitka 5. Indikator kapacity baterie
2. Indikdtor LED 6. Nabijeci konektor USB-C™
3. Indikator ekvalizéru 7. USB konektor

4. Indikator Bluetooth/TWS 8. AUX-IN

POZNAMKA: USB konektor nepodporuje nabijeni externich zafizeni.
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OVLADACI TLACITKA

:6: Kratky stisk: Pfepindni svételnych efektl
¢ Dlouhy stisk: Zapnuti/vypnuti svételnych efekt(i

* * * Kratky stisk: Rezimy ekvalizéru
Vypnuto (Normalni) / Cervena (Basy) / Modra (Vysky)

Kratky stisk: Snizenf hlasitosti
Dlouhy stisk: Pfedchozi skladba
D Kratky stisk: Pfehrat/pozastavit
+ Krétky stisk: ZvySeni hlasitosti
Dlouhy stisk: Nasleduijici skladba

Kratky stisk: Rezim Bluetooth
((')) Dlouhy stisk: Odpojeni/opakované pfipojeni ke sparovanému zafizeni Bluetooth
Dvojity stisk: Zapnuti/vypnuti funkce TWS

d) Dlouhy stisk: Zapnuti/vypnuti
Kratky stisk: Pfepinani rezimd (Bluetooth / USB / AUX IN)

NABIJENi REPRODUKTORU

POZNAMEKA: Pied prvnim pouZitim piné nabijte vestavénou baterii. Nabijecka neni soucdsti balent.

Reproduktor miizete nabijet pomoci standardni 5V nabijecky nebo pocitace.

- Indikdtory baterie postupné béhem nabijeni blikaji.

« Kdyz je baterie pIné nabitd, sviti vdechny indikatory baterie.

« Posledni ze Ctyr indikator( baterie blikd, kdyz je baterie reproduktoru vybita.
DULEZITE: Kazdé tii mésice provedte kompletni nabiti, aby nedoslo ke zkrdceni Zivotnosti baterie.

POSLECH HUDBY ZE ZARIZENI BLUETOOTH

POZNAMKA: Nez zacnete poslouchat hudbu, spdrujte zatizeni s podporou Bluetooth s reproduktorem.

Prvni parovani

- Zapnéte reproduktor dlouhym stisknutim tlacitka (1). Indikator Bluetooth blika modie —
reproduktor je v rezimu parovani.

« V zafizeni vyhledejte dostupna zafizeni Bluetooth. V seznamu dostupnych zafizeni pro parovani
zvolte “XS-E834B".

POZNAMKA: Pokud je vyZadovdn pistupovy kéd, zadejte 0000

« Po Uspésném spdarovani indikdtor Bluetooth prestane blikat a trvale se rozsviti.

Parovani nového zafizeni

« Stisknéte a podrzte tlacitko ((»)), dokud neza¢ne indikétor Bluetooth blikat. Aktudlné sparované
zarizeni se odpoji a reproduktor se prepne do rezimu parovani.
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POSLECH HUDBY ZE ZARIZENI USB

POZNAMEKA: Piistroj podporuje pouze formdt MP3. Reproduktor podporuje pamétovd zafizeni USB (FAT32, exFAT)

s kapacitou az 128 GB.

Pfipojte zafizeni USB do konektoru USB. Reproduktor zacne automaticky pfehravat ulozenou hudbu.

PREHRAVANI Z EXTERNIHO ZARIZENI (VSTUP AUX-IN)

Tento reproduktor poskytuje vstup AUX-IN. Pfes tento 3,5 mm jack Ize k pfistroji pfipojit externi zdroje

zvuku a zesilit je.

- Pfipojte zafizeni ke vstupu AUX-IN pomoci kabelu (neni soucasti baleni).
- Nastavte hlasitost na pozadovanou uroven.

POZNAMKA: PFi pouZiti externiho zafizeni Ize vsechny funkce pfehrdvdni oviddat pouze pomoci externiho zafizeni.

FUNKCETWS

Pokud mate dva reproduktory stejného modelu, mizete je spojit funkci TWS a uZit si skutecny stereo

zvuk.

POZNAMKA: Funkce TWS je k dispozici pouze pro rezim Bluetooth.

- Zapnéte oba reproduktory. Ujistéte se, Ze ani jeden z reproduktor(i neni pfipojen pies Bluetooth.

« Stisknéte dvakrat tlacitko ((*)) na jednom z reproduktorii — druhy se automaticky pfipoji.

- Indikdtor Bluetooth prvniho reproduktoru bude blikat modfe a indikdtor druhého reproduktoru
bude svitit cervené, coZ znamena, Ze oba reproduktory byly Gispésné propojeny.

« Sparujte mobilni telefon s prvnim reproduktorem — indikator Bluetooth pfestane blikat a trvale se

rozsviti.

0Odpojeni pripojeni pomoci funkce TWS

Dvojitym stisknutim tlacitka () na jednom z reproduktor zrusite parovani TWS.

SPECIFIKACE

BT verze

Dosah BT pfipojeni
Frekvence BT

EIRP

Typ baterie

Doba nabijeni baterie
Doba prehravani z baterie
Frekvenéni charakteristika
Jmenovity vykon

Stupen kryti

Vstupni napéti/proud
Rozméry

Hmotnost

:53

110 metrd

: 2402 - 2480 MHz
:10dBm/-1,8 dBm

: Lithium-iontova (7,4 V / 6000 mAh)
:cca 4 hodiny

: 14 hodin (50 % hlasitost)
:50 Hz- 20 kHz

160 W

: IPX6

:5V/3A

1470 % 260 x 200 mm
:4750+10¢g

Obsah baleni: Bluetooth reproduktor, nabijeci kabel, uzivatelskd pfirucka
Vyhrazujeme si pravo na zménu technickych specifikaci.
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Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze by s vyrobkem po
E ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.

Je nutné ho odvézt do shérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

mEEm Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit pfipadnym negativnim

dopad(im na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomizete ochranit prirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tradu,
podniku pro likvidaci domovnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni XS-E834B je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.JVCAUDIO.cz/doc

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.JVCAUDIO.cz
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth

SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spole¢nosti Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd.,
je licencovéno. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

cz



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, aby
dowiedziec sie, jak prawidtowo obstugiwac sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi odtéz jg
w bezpieczne miejsce, aby mdc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z gtosnika nalezy zawsze przestrzegac podstawowych srodkéw ostroznosci,
w tym:
« Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
« Glosnik i jego akcesoria nalezy przechowywac z dala od nadmiernego ciepfa.
« Do gtosnika/przetwornikéw nie nalezy przyktada¢ zadnych ostrych przedmiotéw, poniewaz moga
one uszkodzi¢ gtosniki.
+ Do czyszczenia nalezy uzywac tylko miekkiej szmatki, bez ostrych $rodkéw $ciernych lub
chemicznych, poniewaz mogga one uszkodzi¢ powierzchnie.
« Trzymaj urzadzenie z dala od kapigcych lub rozpryskujacych sie ptynéw.
« Przed wystawieniem gtosnika na dziatanie cieczy nalezy upewnic sie, ze jest on zabezpieczony przed
woda poprzez odtaczenie wszystkich podtaczonych kabli, a zaslepka jest szczelnie zamknieta.
+ NIGDY nie wystawiaj gtosnika na dziatanie wody podczas fadowania, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie gtosnika lub zrédta zasilania.
+ NIGDY nie uzywaj tego gtosnika z uszkodzonym kablem lub w przypadku jego wadliwego dziatania
lub po uszkodzeniu w jakikolwiek sposob.
+ NIGDY nie pozostawiaj gtosnika bez nadzoru podczas fadowania. Jezeli podczas tadowania gtosnik
staje sie goracy, dymi lub wydziela nieprzyjemny zapach, nalezy natychmiast przerwac tadowanie.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE PO£OZYC W MIEJSCU BEDACYM
@ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE
NALEZY UZYWAC W KOtYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.
GWARANCJA

Pojemnos¢ akumulatora produktu stopniowo maleje. Zmniejszenie pojemnosci akumulatora
wystepuje podczas normalnego uzytkowania urzadzenia i jest uwazane za zuzycie urzadzenia.
Zmniejszenie pojemnosci akumulatora nie stanowi wady urzadzenia.

PRZEGLAD PRODUKTU

1. Przyciski sterujace 5. Wskaznik natadowania akumulatora
2. Wskaznik diodowy 6. Portfadowania USB-C™

3. Wskaznik korektora 7. Port USB

4. Wskaznik Bluetooth/TWS 8. AUX-IN

UWAGA: Port USB nie obstuguje tadowania urzqdzen zewnetrznych.
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PRZYCISKI STERUJACE

:6: Krotkie nacisniecie: Przetaczanie pokazéw swietlnych
' Dtugie nacisniecie: Wigczanie/wytaczanie efektéw swietlnych

* * * Krotkie nacisniecie: Tryby korektora
Wytaczone (Normalny) / Czerwony (Basy) / Niebieski (Tony wysokie)

Krétkie nacisniecie: Zmniejszenie gtosnosci
Dtugie nacisniecie: Poprzedni utwor

D Krotkie nacisniecie: Odtwarzanie/Pauza
+ Krétkie nacisniecie: Zwiekszenie gtosnosci
Dtugie nacisniecie: Nastepny utwor

Krotkie nacisniecie: Tryb Bluetooth
(D)) Dtugie nacisniecie: Roztaczanie/ponowne taczenie parowania Bluetooth
Podwajne nacisniecie: Wiaczanie/wytaczanie funkcji TWS

d) Dtugie nacisniecie: Wigczanie/wytaczanie zasilania
Krétkie nacisniecie: Przetagczanie trybu (Bluetooth / USB / AUX IN)

LADOWANIE GEOSNIKA

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowa¢ wbudowany akumulator. tadowarka nie jest dotgczona
do zestawu.

Gtosnik mozna tadowac za pomoca standardowej tadowarki 5V lub komputera.

« Wskaznik baterii miga jeden po drugim podczas tadowania.

« Wszystkie wskazniki baterii Swieca sie, gdy bateria jest w petni natadowana.

« Ostatni z czterech wskaznikéw baterii miga, gdy poziom natadowania baterii gtosnika jest niski.

WAZNE: Aby uniknqc¢ skrécenia zywotnosci baterii, nalezy dokonywac petnego natadowania co trzy miesiqce.

SLtUCHANIE MUZYKI Z URZADZENIA BLUETOOTH

UWAGA: Przed rozpoczeciem stuchania muzyki nalezy sparowac urzqdzenie obstugujqce technologie Bluetooth
z gtosnikiem.

Parowanie po raz pierwszy

- Naciénij i przytrzymaj przycisk (1), aby wiaczy¢ gtosnik. Wskaznik Bluetooth miga na niebiesko,
gtosnik jest w trybie parowania.

+ W urzadzeniu wyszukaj dostepne urzadzenia Bluetooth. Wybierz “XS-E834B" na liscie dostepnych
urzadzen do sparowania.

UWAGA: Jesli wymagane jest hasto, wprowadz,,0000"

« Po pomysInym sparowaniu wskaznik Bluetooth przestanie migac i pozostanie zapalony.

Parowanie nowego urzadzenia

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk (()), az wskaznik Bluetooth zacznie miga¢, aktualnie sparowane
urzadzenie Bluetooth zostanie odtgczone, a gtosnik przejdzie w tryb parowania.
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SLUCHANIE MUZYKI NA URZADZENIU USB

UWAGA: Obstugiwany jest tylko format audio MP3. Glosnik obstuguje urzqdzenia pamieci masowej USB
(FAT32, exFAT) o pojemnosci do 128 GB.
Podfacz urzadzenie USB do portu USB. Gtosnik automatycznie rozpocznie odtwarzanie zapisanej
muzyki.

DZIALANIE AUX-IN

Gtosnik wyposazony jest w wejscie AUX-IN, do ktérego mozna podtaczy¢ zewnetrzne Zrédta dZzwieku
i wzmocnic je za pomoca gniazda 3,5 mm.
- Podtacz urzadzenie za pomoca kabla (brak w zestawie) do wejscia AUX-IN.
+ Wyreguluj gtosnos¢ do zgdanego poziomu.
UWAGA: W przypadku korzystania z urzqdzenia zewnetrznego, wszystkie funkcje odtwarzania mogq by¢
kontrolowane wytqcznie przez urzqdzenie zewnetrzne.

FUNKCJATWS

Jesli posiadasz dwa gtosniki tego modelu, mozesz potaczy¢ je za pomoca funkgji TWS, aby uzyskac
wyjscie stereo.
UWAGA: Funkcja TWS jest dostepna tylko w trybie Bluetooth.
« Whacz oba gtosniki. Upewnij sie, ze oba gtosniki nie majg zadnego pofaczenia Bluetooth.
- Dwukrotne nacisniecie (¢*)) na jednym z gtosnikéw, drugi gtosnik potaczy sie automatycznie.
- Wskaznik Bluetooth pierwszego gtosnika miga na niebiesko, a wskaznik drugiego gtosnika
utrzymuje staty czerwony kolor, co oznacza, ze oba gtosniki zostaty podtaczone pomyslinie.
« Sparuj telefon komérkowy z pierwszym gtosnikiem, wskaznik Bluetooth przestanie miga¢
i pozostanie zapalony.

Roztaczenie potaczenia TWS
Dwukrotne nacisniecie ((#)) na jednym z gtosnikéw, aby roztaczy¢ parowanie TWS.

SPECYFIKACJA
Wersja BT :5.3
Zasieg pofaczenia BT : 10 metréw
Czestotliwos¢ BT :2402 - 2480 MHz
EIRP :10dBm/-1,8 dBm
Typ baterii : Litowo-jonowa (7,4 V / 6000 mAh)
Czas tadowania akumulatora :ok. 4 godzin
Czas odtwarzania przy uzyciu akumulatora ~ : 14 godzin (50 % gtosnosci)
Pasmo przenoszenia :50Hz - 20 kHz
Moc znamionowa 160 W
Kod IP :IPX6
Napiecie/prad wejsciowy :5V/3A
Wymiary 1470 x 260 x 200 mm
Waga 14750+ 10g

Zawarto$¢ opakowania: Gtosnik Bluetooth, kabel do tadowania, instrukcja obstugi
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznych.
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Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych systemy zbidrki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
E jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbi6rki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie

mmmm zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz

zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadoéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem,
w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oSwiadcza, ze sprzet radiowy typu XS-E834B spetnia wymagania dyrektywy
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.JVCAUDIO.cz/doc

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.JVCAUDIO.pl

Stowny znak towarowy i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie wykorzystanie tych znakéw przez Shenzhen Royqueen Audio Technology
Co., Itd. odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich
wiascicieli.
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UvoD
Dakujeme vam za zakudpenie tohto vyrobku. Pre¢itajte si prosim tento ndvod na poutzitie, aby ste

sa dozvedeli, ako spravne s pristrojom zaobchddzat. Po precitani ndvodu na pouZitie ho uloZte na
bezpecné miesto k moznému neskorsiemu vyuzitiu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani reproduktoru s funkciou Bluetooth je potreba vzdy dodrziavat zakladné bezpecnostné

pokyny, vratane nasledujucich:

« Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

« Chrante reproduktor a jeho prislusenstvo pred nadmernym teplom.

- Reproduktory / budice reproduktorov by nemali byt vystavené ziadnym ostrym predmetom, pretoze
by mohlo dojst k ich poskodeniu.

« Na cistenie pouzivajte iba makkud handricku, nie hrubé abrazivne prostriedky alebo chemické
pripravky, pretoze mozu poskodit povrchovu tpravu.

« Skor ako reproduktor vystavite tekutine, uistite sa, ze je vodotesny, a to odpojenim v3etkych
pripojenych kablov a starostlivym uzavretim krytky konektorov.

- NIKDY nedovolte, aby sa reproduktor dostal do kontaktu s vodou pocas nabijania. Mohlo by dojst k
poskodeniu reproduktora alebo zdroja napéjania.

« NIKDY nepouzivajte reproduktor s poskodenym kablom alebo po tom, ¢o kabel prestane byt
funk¢ny alebo bol akymkolvek spdsobom poskodeny.

« NIKDY nenechavajte reproduktor pocas nabijania bez dozoru. Ak sa reproduktor pocas nabijania
zahrieva, dymi sa z neho alebo vydéva zédpach, okamzite nabijanie ukoncite.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI.
® VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH,
POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.
ZARUKA

Kapacita batérie vyrobku se postupne znizuje. K znizeniu kapacity batérie dochadza pri obvyklom
uzivani spotrebica a povaZuje sa za beZné opotrebovanie spotrebica. ZniZenie kapacity batérie nie je
vadou spotrebica, ale prirodzenou vlastnostou batérie.

OPIS PRODUKTU

1. Ovladacie tlacidla 5. Indikator kapacity batérie
2. Indikdtor LED 6. Nabijaci konektor USB-C™
3. Indikator ekvalizéra 7. USB konektor

4. Indikator Bluetooth/TWS 8. AUX-IN

POZNAMKA: USB konektor nepodporuje nabijanie externych zariadeni.
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OVLADACIE TLACIDLA

:6: Kratke stlacenie: Prepinanie svetelnych efektov
¢ DIhé stlacenie: Zapnutie/vypnutie svetelnych efektov
* * * Krdtke stlacenie: Rezimy ekvalizéra

Vypnuté (Normélne) / Cervena (Basové tény) / Modré (Vyskové tony)

Kratke stlacenie: ZniZenie hlasitosti

- DIhé stlacenie: Predchéddzajuca skladba
D Kratke stlacenie: Prehrat/pozastavit
+ Kréatke stlaCenie: Zvysenie hlasitosti

Dlhé stlacenie: Nasledujuca skladba

Kratke stlacenie: Rezim Bluetooth
((')) DIhé stlacenie: Odpojenie/opakované pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth
Dvojité stlacenie: Zapnutie/vypnutie funkcie TWS

d) DIhé stlacenie: Zapnutie/vypnutie
Krétke stlacenie: Prepinanie rezimov (Bluetooth / USB / AUX IN)

NABIJANIE REPRODUKTORA

POZNAMEKA: Pred prvym pouzitim plne nabite vstavanui batériu. Nabijacka nie je sti¢astou balenia.

Reproduktor moZete nabijat pomocou Standardnej 5V nabijacky alebo pocitaca.

« Indikdtory batérie postupne pocas nabijania blikaju.

« Ked'je batéria pIne nabitd, svietia vSetky indikdtory batérie.

« Posledny zo Styroch indikétorov batérie blika, ked je batéria reproduktora vybita.
DOLEZITE: Kazdé tri mesiace vykonajte kompletné nabitie, aby nedoslo ku skrdteniu Zivotnosti batérie.

POCUVANIE HUDBY Z0 ZARIADENIA BLUETOOTH

POZNAMEKA: Skér ako zacnete pocuvat hudbu, spdrujte zariadenie s podporou Bluetooth s reproduktorom.

Prvé sparovanie

- Zapnite reproduktor stla¢enim a podrzanim (1). Indikator Bluetooth blika na modro — reproduktor
je vrezime sparovania.

« V zariadeni vyhladajte dostupné zariadenia Bluetooth. V zozname dostupnych zariadeni pre
sparovanie zvolte “XS-E834B".

POZNAMKA: Ak je vyZadovany pristupovy kéd, zadajte ,0000"

« Po Uspesnom sparovani indikator Bluetooth prestane blikat a trvalo sa rozsvieti.

Sparovanie nového zariadenia

« Stla¢te a podrzte tla¢idlo (()), kym nezac¢ne indikator Bluetooth blikat. Aktualne sparované
zariadenie sa odpoji a reproduktor sa prepne do rezimu spéarovania.
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POCUVANIE HUDBY Z0 ZARIADENIA USB

POZNAMEKA: Pristroj podporuje iba formdt MP3. Reproduktor podporuje paméitové zariadenia USB (FAT32, exFAT)
s kapacitou az 128 GB.

Pripojte zariadenie USB do konektora USB. Reproduktor za¢ne automaticky prehravat ulozent hudbu.

PREHRAVANIE Z EXTERNEHO ZARIADENIA (VSTUP AUX-IN)

Tento reproduktor poskytuje vstup AUX-IN. Cez tento 3,5 mm jack je mozné k pristroju pripojit externé
zdroje zvuku a zosilnit ich.

- Pripojte zariadenie k vstupu AUX-IN pomocou kébla (nie je sticastou balenia).

- Nastavte hlasitost na pozadovanu Urovern.

POZNAMKA: Pri pouZiti externého zariadenia je mozné vietky funkcie prehrdvania ovlddat iba pomocou externého
zariadenia.

FUNKCIATWS

Ak mate dva reproduktory rovnakého modelu, mézete ich spojit funkciou TWS a uzit si skutocny stereo
zvuk.

POZNAMKA: Funkcia TWS je k dispozicii iba pre rezim Bluetooth.

« Zapnite oba reproduktory. Uistite sa, Ze ani jeden z reproduktorov nie je pripojeny cez Bluetooth.

- Dvakrét stlacte tlacidlo (%)) na jednom z reproduktorov — druhy sa automaticky pripoj.

- Indikator Bluetooth prvého reproduktora bude blikat modro a indikator druhého reproduktora bude
svietit Cervene, ¢o znamena, Ze oba reproduktory boli Uspesne prepojené.

- Sparujte mobilny telefén s prvym reproduktorom — indikator Bluetooth prestane blikat a trvalo sa
rozsvieti.

Odpojenie pripojenia pomocou funkcie TWS
Dvojitym stlacenim ((*)) na jednom z reproduktorov zrusite sparovanie TWS.

SPECIFIKACIE
BT verzia :5.3
Dosah BT pripojenia : 10 metrov
Frekvencia BT :2402 - 2480 MHz
EIRP :10dBm/-1,8 dBm
Typ batérie : Litium-iénova (7,4 V / 6000 mAh)
Cas nabijania batérie :cca 4 hodiny
Cas prehravania z batérie : 14 hodin (50 % hlasitost)
Frekvencnd charakteristika :50 Hz-20 kHz
Menovity vykon :60W
Stupen krytia :IPX6
Vstupné napatie/prud :5V/3A
Rozmery 1470 x 260 x 200 mm
Hmotnost 14750+ 10¢g

Obsah balenia: Bluetooth reproduktor, nabijaci kabel, pouzivatelska prirucka
Vyhradzujeme si pravo na zmenu technickych Specifikacii.



Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Europsku tniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonéeni jeho Zivotnosti
E nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domécnosti. Musi sa odovzdat do
prisludnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej
mmmm likvidacie tohto vyrobku pomoézete pri predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym
zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomozete zachovat’ prirodné
zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poZiadanie poskytne miestny Urad,
sluzba likvidacie komunélneho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ rddiového zariadenia XS-E834B je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.JVCAUDIO.cz/doc

Informdcie o vyrobku a servisnej sieti néjdete na internetovej adrese www.JVCAUDIO.sk

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth

SIG, Inc. a akékolvek pouZitie tychto znaciek spolo¢nostou Shenzhen Royqueen Audio Technology Co.,
Itd. je licencované. Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy si majetkom prislusnych vlastnikov.
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BEVEZETES

Koszonjiik, hogy a mi késziilékiinket véalasztotta! Kérjlik olvassa el a hasznalati utasitast figyelmesen,
a késziilék megfelel hasznalata érdekében! Elolvasés utan tarolja a kézikonyvet biztonsagos helyen a
késébbi hasznélathoz!

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A Bluetooth hangszoré hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket,

beleértve a kovetkezbket:

« A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jétszanak a késziilékkel!

« Tartsa tavol ezt a hangszérot és tartozékait a tulzott héhatéstol!

+ Ne tegyen éles targyat a hangszoré kozelébe, ellenkezd esetben a hangszoéré karosodhat!

« Csak puha rongyot haszndljon a tisztitdshoz, ne hasznaljon durva stroldszereket vagy vegyszereket,
mert karosithatja a hangszéro fellletét!

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy a hangszéré vizallo ugy, hogy eltavolitja az dsszes csatlakoztatott kabelt,
és a kupakot szorosan lezérja, miel6tt a hangszorét folyadéknak tenné kit

+ SOHA ne tegye ki a hangszorot viznek toltés kdzben, mert ez a hangszord, vagy az dramforras
karosodasat okozhatja!

« SOHA ne haszndlja a hangszérét sériilt kabellel, vagy akkor ha meghibasodott, vagy barmilyen
modon megsériilt!

- SOHA ne hagyja a hangszdrét toltés kozben feliigyelet nélkiil! Ha a hangszoro felforrésodik, fiistol,
vagy toltés kdzben szagot bocsat ki, azonnal fejezze be a toltést!

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A
® ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN,
KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.
GARANCIA

A termék akkumuldtoranak kapacitasa fokozatosan csokken. Az akkumulator kapacitasa a késziilék
normal hasznalata soran csokken, és a késziilék elhasznalodasanak mindsiil. Az akkumulator
kapacitasanak csokkenése nem mindsiil a késziilék meghibasodasanak.

TERMEKATTEKINTES

1. Vezérl6gombok 5. Akkumulatorkapacitas kijelzése
2. LED jelz6fény 6. USB-C™ toltécsatlakozé

3. EQjelz6fény 7. USB-csatlakozo

4. Bluetooth/TWS jelz6fény 8. AUX-IN bemenet

MEGJEGYZES: Az USB-csatlakozé nem tdmogatja kiils6 eszkézok toltését.
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VEZERLOGOMBOK

:6: Réviden megnyomva: Vilagitasi moédok
: Hosszan megnyomva: A fényeffektusok be- és kikapcsolasa

H* Réviden megnyomva: EQ médoks
Ki (Normadl) / Piros (Mély) / Kék (Magas)

Réviden megnyomva: Hanger6csokkentés

Hosszan megnyomva: El6z6 mUsorszdm
D Réviden megnyomva: Lejatszas/sziineteltetés
l Roviden megnyomva: Hangerénovelés

Hosszan megnyomva: Kovetkezé miisorszam

Roviden megnyomva: Bluetooth méd
(¢)) Hosszan megnyomva: A Bluetooth parositas megsziintetése/uUjracsatlakoztatdsa
Duplan megnyomva: A TWS funkcié be-/kikapcsoldsa

d) Hosszan megnyomva: Be-/kikapcsolas
Roviden megnyomva: Médvaltas (Bluetooth / USB / AUX IN)

A HANGSUGARZO TOLTESE

MEGJEGYZES: Az elsé haszndlat elétt toltse fel teljes mértékben a beépitett akkumuldtort. A tolt6 nem része
acsomagnak.

A hangsugarzé szabvényos 5 V-os t6ltén vagy szamitégépen keresztiil télthetd.

« Toltés kdzben az akkumuldtor jelz6fényei egyenként felvillannak.

« Az akkumulator teljes mértéki feltoltése esetén annak valamennyi jelzéfénye vilagit.

« Ha a hangsugarz6 akkumulatoranak alacsony szinti a toltottsége, akkor az akkumulator négy
jelz6fénye kozil az utolsé villog.

FONTOS: Kérjiik, hdromhavonta toltse fel teljes mértékben az akkumuldtort, nehogy lerévidiilién annak élettartama.

ZENEHALLGATAS BLUETOOTH-KEPES ESZKOZROL

MEGJEGYZES: Zenehallgatds el6tt pdrositsa Bluetooth-képes eszkzét a hangsugdrzéval.

Parositas elsé alkalommal

« Tartsa lenyomva az (1) gombot a hangszéré bekapcsoldsahoz. Ha a Bluetooth jelzéfény kéken
villog, a hangsugérzd pérositasi mdd szerint mikodik.

« Keressen elérhetd Bluetooth eszkdzbket az adott eszkdzon. Valassza ki az“XS-E834B” elemet
a parositas céljabol elérhetd eszkozok listajabol.

MEGJEGYZES: Ha jelsz6 sziikséges, irja be a kévetkezét:,,0000”

- A sikeres pérositast kdvetéen megsz(inik a Bluetooth jelz6fény villogdsa, és folyamatosan vilagit.

Uj eszkoz parositasa

« Nyomja meg és tartsa lenyomva a ((*)) gombot addig, amig a Bluetooth jelzéfény villogni nem kezd,
az aktualisan pérositott Bluetooth eszkozzel fennéllé kapcsolat meg nem szakad, és a hangsugarzé
pérositasi médba nem Iép.
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ZENEHALLGATAS USB-TAROLOESZKOZROL

MEGJEGYZES: Kizdrélag az MP3 hangformdtum tdmogatott. A hangsugdrzé legfeljebb 128 GB kapacitdsti
(FAT32, exFAT) USB-tdroléeszkbzbket tdmogat.
Csatlakoztassa hozza az USB-eszkozt az USB-csatlakozéhoz. A hangsugérzé automatikusan elinditja a
mentett zene lejatszasat.

AZ AUX-IN BEMENET HASZNALATA

A hangsugarz6 AUX-IN bemenettel is rendelkezik, amelyen keresztiil 3,5 mm-es jack csatlakozéval
felszerelt kiils6 hangforrasok csatlakoztathaték hozza és erésithetok fel.

« Csatlakoztassa hozzd eszkozét egy kabellel (nem tartozék) az AUX-IN bemenethez.

- Allitsa be a hangerét a kivant szintre.

MEGJEGYZES: Kiils6 eszkéz haszndlata esetén az Gsszes lejdtszdsi funkcid kizdrdlag a kiils6 eszkdzon keresztiil vezérelheté.

ATWS FUNKCIO HASZNALATA

Amennyiben két ilyen tipust hangsugarzéval is rendelkezik, a TWS funkcio segitségével egymdshoz

csatlakoztathatja azokat, hogy a hangzas sztere6va valjon.

MEGJEGYZES: A TWS funkci6 kizdrélag Bluetooth médban érheté el.

« Kapcsolja be mindkét hangsugérzét. Gy6z6djon meg arrél, hogy egyik hangsugéarzé sem
rendelkezik Bluetooth-kapcsolattal.

- Nyomja meg kétszer az ((*)) gombot az egyik hangsugarzon. Ekkor a mésik hangsugarzé
automatikusan csatlakozik.

« Az els6 hangszéro Bluetooth jelz6fénye kék szinnel villog, a masodik hangszéré jelzé6fénye pedig
folyamatosan piros szinnel vildgit, ami azt jelenti, hogy mindkét hangszéré sikeresen csatlakozott.

« Parositsa mobiltelefonjat az elsé hangsugarzéval. Ekkor megsziinik a Bluetooth jelz6fény villogasa,
és folyamatosan vilagit.

ATWS-kapcsolat megsziintetése
ATWS-parositas szétkapcsolasahoz nyomja meg kétszer az (*)) gombot az egyik hangszérén.

MUSZAKI ADATOK
Bluetooth verzié :5.3
Bluetooth csatlakozasi tartomany : 10 méter
Bluetooth frekvencia 12402 - 2480 MHz
EIRP :10dBm/-1,8 dBm
Akkumulatortipus : litium-ion (7,4 V / 6000 mAh)
Az akkumulator hozzévetdleges toltésiideje  :4 6ra
Az akkumulator Gizemideje : 14 6ra (50 %-o0s hangerdszintnél)
Frekvenciavalasz :50Hz - 20 kHz
Névleges teljesitmény :60W
IP besorolasi kod : IPX6
Bemeneti feszliltség/dram :5V/3A
Méretek 1470 % 260 X 200 mm
Tomeg :4750+10¢g

A csomag tartalma: Bluetooth hangsugarzo, tolt6kabel, hasznélati Gtmutatd
A miiszaki adatok valtoztatasanak jogat fenntartjuk.
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Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhato az Eurdpai Unid és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje
E héztartasi hulladékként! Kérjik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gydjtésére
kijelolt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé vélt termék helyes kezelésével segit megel6zni
mmmm 2 kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositdsa segit a természeti er6forrdsok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informaci6ért forduljon
a hozzatartoz6 hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozé szolgéltatohoz, illetve
ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a XS-E834B tipusu radidberendezések megfelelnek a 2014/53/EU
irdnyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimenérhetd el:
www.JVCAUDIO.cz/doc

Termékrol és szerviz hdldzatrdl sz616 informacid itt talalhaté: www.JVCAUDIO.hu

A Bluetooth® szé védjegy és logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonédban |1évé bejegyzett védjegyek, és

a Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd. ltali felhaszndlds licenc alapjan torténik. Az egyéb
védjegyek és kereskedelmi nevek a megfeleld tulajdonosok tulajdona.
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INTRODUCERE

Vd multumim ca ati cumpdrat produsul nostru. Va rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare,
astfel incat sa stiti cum sa va utilizati corect echipamentul. Dupa ce ati terminat de citit manualul de
instructiuni, puneti-l intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Atunci cand utilizati difuzorul, trebuie respectate intotdeauna masurile de sigurantd de bazd, inclusiv

urmdtoarele:

- Copiii trebuie sa fie sub supraveghere pentru a va asigura ca nu se vor juca cu dispozitivul.

- Pastrati acest difuzor si accesoriile acestuia departe de caldura excesiva.

« Nu supuneti difuzorul/traductoarele de difuzoare la actiunea obiectelor ascutite, deoarece acestea
pot deteriora difuzoarele.

- Utilizati pentru curatare numai o laveta moale, fard substante abrazive dure sau substante chimice,
deoarece acestea pot deteriora finisajul suprafetei.

« Pastrati la distanta de lichidele care picura sau de stropi de lichid.

- Inainte de a expune difuzorul la lichid, asigurati-va cd difuzorul este impermeabil prin indepartarea
tuturor cablurilor conectate si inchiderea ermeticd a capacului.

« NU expuneti NICIODATA difuzorul la apa in timpul incarcarii, deoarece acest lucru poate avea ca
rezultat deteriorarea difuzorului sau a sursei de alimentare.

- NU utilizati NICIODATA acest difuzor cu un cablu deteriorat sau dupa ce a functionat defectuos sau
a fost deteriorat in vreun fel.

- NU lasati NICIODATA difuzorul nesupravegheat in timpul incarcarii. Daca difuzorul devine fierbinte,
emand fum sau un miros in timpul incdrcarii, opriti imediat incarcarea.

PENTRU A EVITA PERICOLUL DE SUFOCARE, NU LASATI PUNGA DIN PLASTIC LA
@ INDEMANA BEBELUSILOR SI A COPIILOR. NU UTILIZATI ACEASTA PUNGA IN PATURI
OBISNUITE, PATURI PENTRU COPII, CARUCIOARE PENTRU COPII SAU TARCURI
PENTRU COPII. ACEASTA PUNGA NU ESTE O JUCARIE.
GARANTIE

Capacitatea bateriei produsului scade in timp. Scaderea capacitatii bateriei are loc pe parcursul
utilizarii normale a aparatului si este considerata ca reprezentand uzura normala a aparatului.
Scaderea capacitatii bateriei nu reprezinta un defect al aparatului.

PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

1. Butoane de control 5. Indicator de capacitate a bateriei
2. Indicator luminos LED 6. Port deincarcare USB-C™

3. Indicator EQ 7. Port USB

4, Indicator Bluetooth/TWS 8. AUX-IN (Intrare auxiliara)

NOTA: Portul USB nu acceptd incércarea dispozitivelor externe.
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BUTOANE DE CONTROL

:6: Apasare scurtd: Moduri de iluminare
' Apdsare lunga: Pornirea/oprirea efectelor de lumind

* * * Apasare scurta: Moduri EQ
Oprit (Normal) / Rosu (Bass) / Albastru (inalte)

Apdsare scurtd: Micsorare volum
Apadsare lunga: Pista anterioara
D Apasare scurta: Redare/pauza
l Apasare scurta: Mdrire volum
Apasare lunga: Pista urmatoare

Apasare scurta: Mod Bluetooth
((')) Apasare lunga: Deconectarea/reconectarea asocierii Bluetooth
Apdsare dubla: Activarea/dezactivarea functiei TWS

d) Apasare lunga: Pornire/oprire alimentare
Apasare scurtd: Comutarea mod ului (Bluetooth / USB / AUX IN)

INCARCAREA DIFUZORULUI

NOTA: Inginte de prima utilizare, incdrcati complet bateria incorporatd. Incdrcdtorul nu este inclus in ambalaj.

Incarcati difuzorul prin intermediul unui incarcator standard de 5V sau prin intermediul unui PC.
« Indicatoarele bateriei clipesc unul cate unul in timpul incarcarii.
- Toate indicatoarele bateriei sunt aprinse atunci cand bateria este complet incarcata.
« Ultimul dintre cele patru indicatoare ale bateriei clipeste atunci cand bateria difuzorului este
descdrcata.
IMPORTANT: Efectuati o incdrcare completd la fiecare trei luni pentru a evita scdderea autonomiei bateriei.

ASCULTAREA MUZICII DE LA UN DISPOZITIV BLUETOOTH

NOTA: Asociati dispozitivul dvs. compatibil cu Bluetooth cu difuzorul inainte de a asculta muzicd.

Asocierea pentru prima oara
« Tineti apasat (1) pentru a porni difuzorul. Indicatorul Bluetooth clipeste albastru, difuzorul este in
modul de asociere.
- Cautati dispozitivele Bluetooth disponibile pe dispozitivul dvs. Selectati “XS-E834B” din lista de
dispozitive disponibile pentru asociere.

NOTA: Dacd este necesar un cod de acces, introduceti,0000”.
« Dupd asocierea reusitd, indicatorul Bluetooth nu mai clipeste si ramane aprins.

Asocierea unui dispozitiv nou
- Tineti apasat (%)) pana cand indicatorul Bluetooth clipeste, dispozitivul Bluetooth asociat in prezent
este deconectat si difuzorul este in modul de asociere.
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ASCULTAREA MUZICII DE LA UN DISPOZITIV USB

NOTA: Este acceptat doar formatul audio MP3. Difuzorul acceptd dispozitive de stocare USB (FAT32, exFAT) de pdnd la

128 GB.

Conectati dispozitivul USB la portul USB. Difuzorul va incepe sa redea automat muzica salvata.

UTILIZAREA INTRARII AUX-IN

Acest difuzor oferd intrare AUX-IN, prin aceasta mufd de 3,5 mm pot fi conectate la difuzor si pot fi

amplificate surse audio externe.

« Conectati dispozitivul dvs. cu un cablu (nu este inclus) la intrarea AUX-IN.

« Reglati volumul la nivelul dorit.

NOTA: Atunci cand utilizati un dispozitiv extern, toate functiile de redare pot fi controlate numai de cdtre dispozitivul

extern respectiv.

UTILIZAREATWS

Daca aveti doua astfel de difuzoare, le puteti conecta prin functia TWS pentru a le folosi pentru iesire

stereo.

NOTA: Functia TWS este disponibild numai pentru modul Bluetooth.

« Activati ambele difuzoare. Asigurati-va ca niciunul dintre difuzoare nu are vreo conexiune Bluetooth.

« Apésati de doua ori pe ((*)) pe unul dintre difuzoare, al doilea difuzor se va conecta automat.

« Indicatorul Bluetooth al primului difuzor clipeste in albastru, iar indicatorul celui de-al doilea difuzor
ramane aprins continuu in rosu, ceea ce inseamna ca ambele difuzoare sunt conectate cu succes.

« Asociati telefonul mobil cu primul difuzor, indicatorul Bluetooth nu mai clipeste si rdmane aprins.

Deconectarea conexiunii TWS

Apésati de doud ori butonul ((*)) de pe una dintre boxe pentru a deconecta imperecherea TWS.

SPECIFICATII

Versiunea BT

Interval de conectare BT

Frecventa BT

EIRP

Tip baterie

Timp de incarcare a bateriei aprox.
Timp de redare cu alimentare pe baterie
Raspunsul in frecventa

Putere nominala

CodIP

Tensiune de intrare/curent de intrare c.c.

Dimensiuni
Greutate

:53

: 10 metri

12402 - 2480 MHz
:10dBm/-1,8 dBm

: Litiu-ion (7,4 V / 6000 mAh)
14 ore

: 14 ore (Volum la 50 %)
:50 Hz- 20 kHz

160 W

:IPX6

:5V/3A

1470 x 260 x 200 mm
:4750+10¢g

Continutul ambalajului: Difuzor Bluetooth, cablu de incdrcare, manual de utilizare
Ne rezervam dreptul de a modifica specificatiile tehnice.



Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate
(valabila in tarile Uniunii Europene si in alte tari europene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol aflat pe produs sau pe ambalajul produsului indica faptul ca acest produs nu
E trebuie tratat drept deseu menajer. In schimb, produsul trebuie predat la punctul de
colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice Asigurandu-va ca
B acest produs este eliminat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului si asupra sanatatii umane care altfel ar putea fi cauzate de
manipularea inadecvata a deseurilor acestui produs. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate privind reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati primdria locald, serviciul local de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la care
ati achizitionat produsul.

Prin prezenta, ETA a.s. declara ca echipamentul radio de tip XS-E834B este conform cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
Internet: www.JVCAUDIO.cz/doc

Informatii despre produs si despre reteaua de puncte de service pot fi gasite la adresa de internet:
www.JVCAUDIO.ro

Cuvantul de marca si siglele Bluetooth® sunt sigle si mdrci inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.

si orice utilizare a acestor marci de catre Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd. se efectueaza
pe baza de licentd. Alte marci comerciale si nume comerciale apartin detinatorilor respectivi.
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BbBEAEHUE

Bﬂal’O,ElaleM Bu, ve 3aKynuxTe HalnAa NPpoaykKT. Mons, npoyeTreTe U3LAN0 TOBa PbkoBogcTBo
3a eKkcnyioaTaumns, 3a fla 3HaeTe Kak Aa pa6OTMTe NpPaBuIHO C anaparta. Cnep kato npoyetere
PbKkoBOACTBOTO 3a ekcnioatayms, ro nocraBeTe Ha 6e30MacHo MACTO 3a 6b,£le|JJ,VI cnpaBku.

BAXHWU NPEAYNPEXAEHWUA 3A BE3OMACHOCT

Korato non3eate BucokoroBoputens, BUHar1 TpabBa fja cna3BaTe OCHOBHMTE Npefna3Hy MepPKM 3a

6e30MacHOCT, BKJTIOUBALLY CJIE4HOTO:

« [leuata TpA6Ba Aa 6baaT HabnogaBaHK, 3a ja He ce AOMYCHe [1a CW UTPasT C YCTPOMNCTBOTO.

« [IpbKTe T031 BricokoroBopuTen v HeroBuTe NPUHALANEXXHOCTY Jaiey OT MOBULLEHA TOMIMHA.

« B 6nn3oct fo Bucokorosoputens v gpaBepa My He TpAabBa fa MMa oCTpy NPeaMeTH, Thid KaTo Te
MOrart Aia r'v noBpeaAT.

- Mon3BaiiTe caMo MeKa Kbpra, HO He 1 TBbpAM abpa3nBM UM XUMUKAIKU 33 MOUYNCTBAHE, TbIA KaTo Te
MoraT fja NnoBpeaAT MONMPOBKaTa Ha YCTPOMCTBOTO.

« [IpbKTe YCTPONCTBOTO Aaney oT Kanewy Uiam npbeKalym TeYHOCTH.

« YBepeTe ce, ye BucokoroBoputenat e BOLOHENPOHULAEM, KaTO CBASINTE BCUYKM CBbP3aHN Kabenn 1
3aTerHeTe 34paBo Kanauykata My, peau A4a ro N3noxmTe nog AeCTBMETO Ha TEYHOCT.

« HWKOTA npu 3apexpgaHe He n3naraiite Bucokorooputena nog AeCcTBMETO Ha BOAA, Thil KaTo TOBA
MOXe [la NOBPeAu Hero Unu 3apagHoTO YCTPOMCTBO.

« HWKOTA He non3BaiiTe T031 Bucokorosoputen, ako kKabenbT My € NOBpeeH Ui ako pabotu
HernpaBUTHO UK € NOBPeAEH N0 HAKAKbB HAuVH.

« HUKOTA He ocTaBsaiTe BucokoroBoputens 6e3 Haf30p AOKaTO ce 3apexaa. AKO
BrcokoroBoputenar ce 3arpee HEHOPManHo, 3anoYHe Aa NyLwy WK 3aMUpULLE MO BPEMe Ha
3apex[aHe, He3abaBHO NpeKpaTeTe 3apexaHeTo.

3A A CE U3BETHE OMACHOCTTA OT 3AAYLIABAHE, IPBXTE MIACTMACOBATA
@ YAHTA JAJIEY OT BEBETA W AELA. HE MON3BAWTE TA3M YAHTA B AETCKN
= KOLUYETA, OETCKW KOJTMYKN UNIA OETCKA KOLWAPKW. TA3 YAHTA HE E
VIPAYKA.
FAPAHLIAA

KanaunTeTsT Ha 6aTep|/|ﬂTa Ha NpoAyKTa HaManABa C BpEMETO. ToBa ABneHue ce Ha6monaBa npun
HOpMaJiHa yn0Tpe6a Ha NPOoAYyKTa 1 € YacCT OT eCTeCTBEHOTO My N3HOCBAHE. HamaneHueto Ha
KanauuteTa Ha 6aTepVIF|Ta He e ﬂeq)EKT Ha npoAykKTa.

MPEMIEA HA TPOJYKTA

1. bByToHU 3a ynpaBneHue 5. VHpuKaTop 3a HanuuHuA 3apag Ha 6atepuaTta
2. Wupukatop LED 6. USB-C™ lNopT 3a 3apexpaaHe

3. VHpvkaTop Ha ekBanamsepa 7. USBnopt

4. WHpukatop 3a Bluetooth/TWS 8. Bxop AUX-IN

BEJIEXKKA: USB nopmsm He no00vpxa 3apexadaHe Ha 8sHWHU ycmpolicmaa.
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bYTOHW 3A YNPABNEHUE

:6: KpaTko HaTucKaHe: [peBKoYBaHe Ha CBET/IMHHOTO LLOY
' MpoabmKMTENHO HaTUCKaHe: BknouBaHe/n3KniouBaHe Ha CBETAIMHHUTE edeKTU
* * * KpaTko HaTnckaHe: EQ pexumn

M3kntoueHo (HopmaneH) / YepseHo (bac) / CuH (Brcokn)

KpaTko HaTuckaHe: HamansaBaHe Ha c1nata Ha 3ByKa

-———
MpoabmxmTenHo HaTuCKaHe: [peanLiHa MbTeyka
D KpaTko HaTuckaHe: Bb3npounssexpaaHe/lay3a
l KpaTko HaTuCKaHe: YBennyaBaHe Ha CuiaTa Ha 3ByKa

MpoabmKnTeNIHO HaTUCKaHe: CnefiBalla MbTeyka

KpaTko HaTuckaHe: bnyTyyT pexum
((.)) MpoabmkmTenHo HaTuckaHe: MpekpaTaBaHe/Bb306HOBABaHe Ha bryTyyT caBoABaHe
[ByKpaTHO HaTuCKaHe: BkntouBaHe/3kniouBaHe Ha GpyHKuma TWS
(McrmHcko 6e3xunyHo ctepeo)

d) MpoabmKnTenHO HaTcKaHe: BkniousaHe/M3KkntouBaHe Ha anapara
KpaTko HaTuckaHe: MpeBktouBaHe Ha pexxunma (Bluetooth / USB / AUX IN)

SAPEXXAAHE HA BUCOKOTOBOPUTEJIA

BEJIEXKKA: [pedu nonzeaHe Ha anapama 3a n'spsu nsm, 3apedeme HaN®/HO 82padeHama akymysnamopHa
6amepus. 3apadHomo ycmpolicmeo He e 8K/1K04eHO 8 KoMNJieKkma.

3apexpanTe Bucokorosoputena ¢ 5V 3apagHo unm USB Ha komnioTbp.

+ IHAMKaTOp®bT Ha 6aTepurATa MUra C HapacTBaHe Mo BpeMe Ha 3apexaaHe.

+ Bcnukun nHprkatopm Ha 6aTepusATa CBETAT KOraTo TA € HaMbJIHO 3apefeHa.

« MocnepHUAT OT YeTUpKTE MHAMKATOPU Ha 6aTepuATa MUra Korato 6atepusATa e 13ToLleHa.

BAXHO: Mons, npaseme nw/1HO 3apexo0aHe Ha 6CeKu mpu Mmeceyd, 3a 0a uzbezHeme CoKpawagaHe Ha Xueoma Ha
6amepusama.

CYIWAHE HA MY3WUKA OT BNIYTYYT YCTPONCTBO

BEJIEXKA: [pedu cnyware Ha my3uka, cdsoeme ycmpolicmaomo ¢ 8UCOKO2080pUMEIA.

MbpBoHayanHo cABOABaHE

- Hatucnete 1 3aapbxte (1), 3a aa BknioumTte BUcOKorosoputens. ViHanKatopsT 3a 6nyTyyT MUra B
CVHbO — BUCOKOTOBOPUTESIAT € B PEXUM Ha CLIBOSIBAHE.

- Ha Bawuwms anapat notbpceTe HanmuHuTe B 06xBaTa Bluetooth yctpoiictsa. 36epete “XS-E834B” ot
CMMCBHKA C HANMYHNTe B 06XBaTa YCTPOICTBA 3a CABOSIBAHE.

BEJIEXKA: Ako ce noucka napona, eseedeme 0000
« Cnep ycnewwHo cfiBosiBaHe, 6nyTyyT MHAMKATOPBT CNYpa ia MUra U CBETU MOCTOAHHO.

(pBosABaHe Ha HOBO YCTPOIICTBO
« HatucHete v 3aapbikTe ((9)) fOKaTO 61y TYYT MHAMKATOPBT MUra. TeKyLLo CABOEHOTO BAYTYyT
yCTpOVICTBO npekpaTABa Bpb3KaTa, a BUCOKOrOBOPUTENAT OCTaBa B PEXNM Ha CABOABAHeE.
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CIYIWAHE HA MY3UKA OT USB YCTPONCTBO

BEJIEXKA: [oddwpaxa ce camo ayouo popmam MP3. Bucokozogopumenam noddspxa USB ycmpolicmea
(FAT32, exFAT) c namem 0o 128 GB.
Cebpxete USB yctponcteoto kbm USB nopta Ha anapata. Anapatbr Le 3anoyHe Ja Bb3npon3Bexa
aBTOMATUYHO 3anmncaHaTta Mmy3uka.

PABOTA C BbHILHW YCTPOUCTBA (AUX-IN)

Bucokorosoputenat nputexxaa Bxog AUX-IN, Kbm KOTO MoraT fja ce CBbpKaT C 3.5 MM »KaK BbHLUHM
ayAamo U3TOYHULM 1 Aa Ce YCUAAT.

- CBbprKeTe BalLeTo YCTPONCTBO ¢ Kaben (He e B KomnnekTa) BbB Bxofa AUX-IN.

+ HacTpoiiTe cunata Ha 3ByKa [0 enaHoTo HU1BO.

BEJIEXKKA: Koeamo nonzeame 8sHWHO ycmpolicmao, 8CUYKU (hyHKYUU 3a 8b3npou3sexdarHe Mo2am da ce
ynpassnagam camo om 8sHWHOMO ycmpoulicmao.

PAGOTA B PEXKUM TWS (WICTUHCKO BE3XKWYHO CTEPEQ)

AKo pa3nonarare ¢ jBa anapara oT TO31 MO, MOXeTe Aia r'n cBbpxkeTe upe3 dyHkuuAaTa TWS, 3a ga
nonyunTe CTEPEO3BYK.
BEJIEXKKA: ®yHkyuama TWS e HanuyHa camo 8 pexum Bluetooth.

- BkntoueTe ABaTa BUCOKOrOBOPUTENA. YBEpETe Ce, Ue BaTa BUCOKOTOBOPUTENA HAMAT HUKaKBa
6nyTyyT Bpb3Ka.

« Hatucnete gga nbtu ((*)) Ha enH oT BUCOKOTOBOpUTENUTE. BTOPUAT BUCOKOTOBOPUTEN Lije Ce
CBbPXE aBTOMaTUYHO.

« MiHanKkaTopbT 3a Bluetooth Ha MbpBYA BUCOKOrOBOPUTEN MUra B CMHBO, @ UHAMKATOPBT Ha BTOpHA
CBETW NOCTOAHHO B YePBEHO, KOETO 03HauaBa, ue 11 jBaTa BUCOKOTOBOPUTENA Ca CBbP3aHM YCreLHO.

« CaBoeTe cBOA MOGMIEH TenedOH C MbPBUA BUCOKOTrOBOpUTEN. By TyyT MHAMKATOPBT CNpa Aa Mura
1 0CTaBa cBeTeLl.

MpekparaBane Ha TWS Bpb3Kata
HatucHete aBykpaTHO 6yToHa ((*)) Ha eavH oT BicoKoroBopuTenuTe, 3a fia Npekpatite TWS cABOABaHETO.

CNELUOUKALUU
Bepcma Ha bnyTyyT :5.3
[lnana3oH 3a bnyTyyT Bpb3Ka : 10 meTpa
bnyTtyyT yectota :2402 - 2480 MHz
EIRP :10dBm/-1,8 dBm
Tun 6atepusa :JInTneBo-iioHHa (7,4 V / 6000 mAh)
Bpeme 3a 3apexpaaHe Ha 6aTtepuata npubn.  :4udaca
Bpeme 3a nonseaHe Ha 6atepus : 14 yaca (Mpw 50 % cuna Ha 3ByKa)
YecToTeH agnana3oH :50 Hz- 20 kHz
HomwnHanHa mowHocT :60W
IP kog : IPX6
3apAAHO NOCTOAHHOTOKOBO HanpexeHne/Tok :5V/3A
Pasmepnu 1470 % 260 X 200 mm
Terno 14750+ 109

CbAbprkaHMe: BUCOKOroBopuTen, Kabesn, pbKoBOACTBO
3anasBame NpaBoTO CU 3@ U3MEHEeHNe Ha TeXHNYeCKUTE XapaKTepucTukn.
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M3xBbpnsHe Ha CTapy enekTPUYECKN 1 eNeKTPOHHY ypeau

(Mpunoxumo B EBponeiickua Cbio3uapyru eBponeiicky CTpaHu ¢ pa3fenHo CboupaHe Ha 0TNaAbLKTeE)
To3u CMMBON BbPXY NPOAYKTa UM ONaKoBKaTa My NMOKa3Ba, Ye NPofyKTbT He TpA6Ba Aa ce
cuuTa 3a JomallieH oTnaabk. Toli Tpa6Bsa Aa Gbae npeaageH B NoaxofALL NyHKT 3a
peLVKIMpaHe Ha eNnekTPUYecko 1 eNekKTPOHHO obopyasaHe. Korato U3XBbpiuTe T03u

BN POJYKT €KOJIOTUYHO NPaBUIIHO, LLie MOMOTHETe 3a NPeAoTBPaTABAHE Ha NOTEHLMANHO

HeraTMBHWUTE NOCNEACTBUA 3a OKOSIHATa CPe/ia M YOBELLKOTO 3ApaBe, KoUTo 61xa Gunu

NPUYNHEHW NPU HENPABUNMHO N3XBBbPJIAHE Ha NPOAYKTa. PELI,VIKJ'II/IpaHeTO Ha matepuanuTte e

MNOMOTHe 3a 3ana3BaHe Ha NPUPOJHITE Pecypcy. 3a No-noapobHa MHGOPMALMA MO PeLMKINPaHeTo

Ha TO31 NPOYKT, MOXKETE [la Ce CBbPXKETE ChC CbOTBETHATa CNly»k6a Ha obLyMHaTa UK cyxbata no

ynCTOTaTa Ha rpajia UM MarasuHa, oT KOTO CTe 3aKynuiu NPOoAyKTa.

C HacToAweTo, ETA a.s. geknapupa, ye paguoyctponctsoto tun XS-E834B cboTtBeTcTBa Ha [lmpeKTuBa
Ha EC 2014/53/EU. MbnHWAT TekcT Ha [leknapauuaTa 3a CboTBETCTBME € AnpeKkTmsuTe Haa EC e
[OCTbNeH Ha cnefHua MHtepHet agpec: www.JVCAUDIO.cz/doc

MHdopmaLma 3a npoayKTa 1 cepBr3HaTa MpeXa MoXe Aa 6ble HamepeHa Ha VIHTepHeT agpec:
www.JVCAUDIO.bg

VimeTo 1 noroto Ha Bluetooth® ca pernctpupanu Tbprocku Mapkm Ha Bluetooth SIG, Inc. lMon3saHeTo

Ha Te3u Mapkm oT Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd. e Bb3 ocHOBa Ha nuueH3. pyru
TbProBCKM MapKM 11 HAUMEHOBAHWSA NPUHaAJEXaT Ha TEXHUTE COOCTBEHULN.
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JVGC

This product is manufactured and distributed exclusively by ETA a.s.,
serviced and warranted by its designated partner.

“JVC"is the trademark of JWJCKENWOOD Corporation,
used by such company under license.

Viyrobce/Producer: ETA a. s., ndmésti Prace 2523, 760 01, Zlin, CZ



